
Глава 28Правая Солия, Нижняя Солия (часть 2)Храм Солии, увенчанный ослепительной
белизной, словно вырос из самой земли, пропитанный благоговейным шепотом веры,
распахнул свои врата перед Айрис и Райли. — Хах, довольно причудливое место, — отметил
Райли, его брови слегка нахмурились, он тяжело вздохнул, окидывая взглядом потолки,
уходящие ввысь, будто стремятся коснуться небес. — Уф, храмы… Храмы – места, где дыхание
богов веет прохладой, где сердца наполняются неизреченной благодатью. Райли же не
признавал святынь. С недоверием взирался он на золочёные алтари, и всё, что видели его
глаза, напоминало ему о том, что он хотел бы забыть.— Атмосфера тут такая же, как и прежде,
— шепнул он, вспоминая о храмах, что видом их грозили ему в прошлой жизни. Для тех, кто
никогда не видал их мощи, храмы не представляли ничего особенного… Но Райли знал
таившуюся в них тьму, и сердце его сжимало от неодолимой тоски. — Интересно, в этом храме
собраны такие же ревностные служители, которые без колебания подвергнут себя
самосожжению ради веры?И хоть служение было отдано иным богам, мысли Райли были
верны. Храм Солии объединил в себе и жрецов, и палладинов, чьи души пылали верностью
небесной воле. Жрицы в этом месте слышали голос богини…— Ах, кажется, ваша болезнь
ослабевает? От нее не так просто излечиться, — прошептала архиепископ Лайбесура, ее глаза
сияли нежной заботой. — Вы считаете? — Айрис услышала в голосе архиепископа радостную
ноту, и улыбка озарила ее лицо. — В любом случае, это хорошо. Поздравляю вас, госпожа
Айрис. Очевидно, Айренетса даровала вам свое благословение, — уверяла архиепископ, ее
руки были сложены в молитвенном жесте.— Благодарю вас, архиепископ Лайбесура. К слову,
нет ли чего-нибудь, что я могла бы для вас сделать? — Айрис с мягкостью и благоразумием
выразила свою готовность помочь.— Ну, у меня только одна идея. Наша жрица недавно
достигла совершеннолетия, — архиепископ вздохнула, ее взор был весьма знаменателен. — О,
моя дорогая… — Айрис улыбнулась, чувствуя в ее словах скрытый смысл. — Ахахаах… Ваш сын
был совсем ребёнком, когда я видела его в последний раз, но кажется, он вырос в прекрасного
мужчину, — с искренней радостью отметила архиепископ.Она уже однажды посещала особняк
Ипеллета, чтобы излечить Айрис. Как только глаза Лайбесуры встретились с глазами Райли,
тот медленно повернулся и зашагал прочь. — Молодой Господин, куда же вы? — спросила
архиепископ, заметив его поспешное отступление. — Кажется, их разговор затягивается. Я
просто хотел бы осмотреться, — Райли не желал быть свидетелем этого неловкого обмена
любезностями. Как только Райли ушел, Ян сделал жест Сере, что он пойдёт за ним следом и
будет рядом с Райли.— Он выстроен добротно, — прошептал Ян, вглядываясь в каменные арки
храма.— Бесчисленные путешествующие жрецы прибывают отовсюду ради посещения храма
Солии. Не удивительно, что вы так думаете, — согласился Райли, его взгляд был прикован к
роскошной лепнине, украшавшей стены храма. Ян кивнул, его борда с уважением дрожала.
Весь храм Солии, от пола до колонн и потолков, был украшен изысканным убранством,
созданным мастерами-ремесленниками. Всё на что они смотрели, заслуживало высших
восхищений и похвалы. — Эм? — Райли задумался. Как долго они уже ходят по храму? В
пределах внутреннего сада храма, Райли обнаружил огромную статую. Он остановился и
осмотрелся. "..." Статуя…Очевидно, она была в честь богини Айренетсы и выглядела как
женщина с закрытыми глазами. Райли пристально на нее посмотрел, и затем его взгляд
скользнул вниз. — Кто это… — и он увидел… Ян склонил голову и заметил женщину, одетую в
мантию, которая напоминала белое платье. Ее вид отличался от остальных, она, преклонив
колени, молилась, а остальные жрицы просто кружились вокруг нее. — А? — Ян удивился.
Видимо, она их заметила. Женщина прекратила молитву и посмотрела на Райли. — Привет? —
ее голос был тихим, почти шепот, но в нем слышна была нежная мелодия. Она встала с колен и
поприветствовала их полупоклоном. Она выглядела как девушка, а ее лицо прикрывала вуаль.
— …о, здравствуйте? — Ян был столько поглощен ее аурой, что просто таращился на нее,
прежде чем смог быстро ответить. "..." Но Райли тупо уставился на девушку, словно она ему не
нравилась. — Молодой Господин? Почему вы не отвечаете? — Ян не мог понять, что
происходит. — Зачем? — ответил Райли, его голос был холоден и безучастен. — Итак… — Ян



нервно смотрел то на девушку за вуалью, то на Райли. Атмосфера становилась напряженной.
Жрецы и палладины вокруг смотрели на Райли и Яна и считали их поведение неприличным. —
Если ты хочешь, чтобы я ей ответил, передай ей, чтобы он открыла лицо для начала, — Райли
не намеревался уступать никакой жрице. Несмотря на пристальные взгляды, Райли принял
свое решение. Пронзительные взгляды стали такими острыми, что практически могли
рассекать… — М-м-молодой Господин… Она кажется занимает высокий пост в храме, — Ян
попытался успокоить Райли. — А я разве не уважаемый сын, уважаемой семьи? — Райли
продолжал настаивать на своем. Девушка хихикнула над спором Яна и Райли. — Вы довольно
забавны, — ее голос был полн удивления, но в нем не было ни капли злости. Девушка
заинтересованно посмотрела на Райли, поприветствовала его и потянула руки к вуали. Белая
ткань, что скрывала лицо, поднималась с шуршанием, о голяя сначала подбородок, затем нос и
в конце концов лоб. Она выглядела словно ангел. — Ах! — Ян задохнулся, в его глазах
заискрился восторг. — Жрица Приция! — он покраснел, и отвел взгляд от красивой девушки.
Он хотел быть вежливым. — Простите, я не знал. Она была жрицей. Хоть она и выглядела
моложе Райли, она была одним из наиважнейших членов храма, наряду с архиепископом
Лайбесурой. — Молодой господин, где же ваша вежливость. Это же жрица! Жрица. Самая
молодая в истории Солии! — Ян с волнением обращался к Райли, кто стоял нахмурившись и не
собираясь кланяться. Жрица Солии, Приция. Одного взгляда на нее было достаточно любому
преданному последователю Айренетсы, чтобы расплакался от счастья. — Неужели это место
тоже имеет идиотскую привычку расхваливать жриц? — Райли в своей ненависти не находил
никакой логики.— Эм, что? — Ян не мог понять Райли. — А? Не ничего, я просто говорю сам с
собой, — Райли был полон отвращения к этой женщине. Жрица. Он в самом деле не любил
созданий, которых называли «жрицами». Вернее даже, он презирал и ненавидел их от всей
души. — Ты избран святым мечом, — голос небесной воли не давал ему покоя, и Райли
чувствовал, как его сердце сжимается от ненависти. «Такова воля богов…»Именно жрицы
заставили Райли взяться за святой меч. — «Возьми меч», — шептали они. — «Сокруши
повелителя демонов. Это твой путь, в который мы вери м». — «Мы умоляем тебя, Герой».…
«Какого черта я тогда согласился?».Воспоминания о прошлом испортили Райли настроение
еще больше. По его спине пробежала дрожь. — …Здравствуйте, мисс жрица, — Райли
поприветствовал ее быстрым взмахом руки и без колебаний развернулся. — М-м-молодой
Господин? Куда вы? Вы должны показать себя с хорошей стороны перед жрицей! — Ян
попытался остановить Райли. — С какой стороны? Один ее вид меня бесит, — Райли сказал всё,
что думает в ответ на шепот Яна. Челюсть Яна упала от удивления. — …Извините? — Жрица
была поражена откровенностью Райли. Сказала жрица. Женщина, избранная богами. Ее
красоты было достаточно, чтобы любой, кто на нее взглянет, был ослеплен, а его бесит ее вид?
Этого Ян ну никак не мог понять. — Пошли обратно. Мама скорее всего уже закончила свой
разговор, — Райли сделал вид, что не замечает внимания жрицы. — …Простите! — Ян в
отчаянии попытался сгладить ситуацию. Райли был полн решимости идти откуда пришел, и
Приция, которая совершенно безучастно смотрела на Яна и Райли, окликнула его. — Ах? — Ян
вздрогнул, чувствуя, как по его спине пробегает холод, он бессильно смотрел на жрицу,
которая оживленно направилась к ним, придерживая подол платья руками. Он чувствовал себя
так, словно дышать с ней одним воздухом уже было грехом. — … ? — Райли остановился,
замедлив шаг. Как только Приция окликнула Райли, тот остановился в полном расстройстве и
о бернулся. Он посмотрел на нее, и его лицо немного успокоилось. Райли был застигнут
врасплох. Он не ожидал такой резкой и даже оскорбительной фразы. Гнев, который он едва
сдерживал, отступил, уступив место недоумению. Он не знал, как реагировать на такое
неожиданное обвинение. "Что?" - только и смог выдавить из себя Райли. Он чувствовал, как
кровь приливает к лицу. Ему хотелось ответить, но он боялся, что его слова будут лишь
подтверждать ее обвинения. ## Глава 28. Правая Солия, Нижняя Солия (часть 2)Храм Солии,
сияющий белизной, словно выросший из самой земли, пропитанный благоговейным шепотом
веры, распахнул свои врата перед Айрис и Райли. — Хах, довольно причудливое место, —



отметил Райли, брови его нахмурились, и он тяжело вздохнул, окидывая взглядом уходящие
ввысь потолки, словно стремящиеся коснуться небес. — Уф, храмы… Храмы – места, где
дыхание богов веет прохладой, где сердца наполняются неизреченной благодатью. Райли же
не признавал святынь. С недоверием взирал он на золоченые алтари, и все, что видели его
глаза, напоминало ему о том, что он хотел бы забыть. — Атмосфера тут такая же, как и прежде,
— шепнул он, вспоминая о храмах, что видом своим грозили ему в прошлой жизни. Для тех,
кто никогда не видал их мощи, храмы не представляли ничего особенного… Но Райли знал
таившуюся в них тьму, и сердце его сжимало от неодолимой тоски. — Интересно, в этом храме
собраны такие же ревностные служители, которые без колебания подвергнут себя
самосожжению ради веры? И хоть служение было отдано иным богам, мысли Райли были
верны. Храм Солии объединил в себе и жрецов, и палладинов, чьи души пылали верностью
небесной воле. Жрицы в этом месте слышали голос богини… — Ах, кажется, ваша болезнь
ослабевает? От нее не так просто излечиться, — прошептала архиепископ Лайбесура, ее глаза
сияли нежной заботой. — Вы считаете? — Айрис услышала в голосе архиепископа радостную
ноту, и улыбка озарила ее лицо. — В любом случае, это хорошо. Поздравляю вас, госпожа
Айрис. Очевидно, Айренетса даровала вам свое благословение, — уверяла архиепископ, ее
руки были сложены в молитвенном жесте.— Благодарю вас, архиепископ Лайбесура. К слову,
нет ли чего-нибудь, что я могла бы для вас сделать? — Айрис с мягкостью и благоразумием
выразила свою готовность помочь. — Ну, у меня только одна идея. Наша жрица недавно
достигла совершеннолетия, — архиепископ вздохнула, ее взор был весьма знаменателен. — О,
моя дорогая… — Айрис улыбнулась, чувствуя в ее словах скрытый смысл. — Ахахаах… Ваш сын
был совсем ребёнком, когда я видела его в последний раз, но кажется, он вырос в прекрасного
мужчину, — с искренней радостью отметила архиепископ. Она уже однажды посещала особняк
Ипеллета, чтобы излечить Айрис. Как только глаза Лайбесуры встретились с глазами Райли,
тот медленно повернулся и зашагал прочь. — Молодой Господин, куда же вы? — спросила
архиепископ, заметив его поспешное отступление. — Кажется, их разговор затягивается. Я
просто хотел бы осмотреться, — Райли не желал быть свидетелем этого неловкого обмена
любезностями. Как только Райли ушел, Ян сделал жест Сере, что он пойдет за ним следом и
будет рядом с Райли.— Он выстроен добротно, — прошептал Ян, вглядываясь в каменные арки
храма.— Бесчисленные путешествующие жрецы прибывают отовсюду ради посещения храма
Солии. Не удивительно, что вы так думаете, — согласился Райли, его взгляд был прикован к
роскошной лепнине, украшавшей стены храма. Ян кивнул, его борда с уважением дрожала.
Весь храм Солии, от пола до колонн и потолков, был украшен изысканным убранством,
созданным мастерами-ремесленниками. Все, на что они смотрели, заслуживало высших
восхищений и похвалы. — Эм? — Райли задумался. Как долго они уже ходят по храму? В
пределах внутреннего сада храма, Райли обнаружил огромную статую. Он остановился и
осмотрелся. "..." Статуя… Очевидно, она была в честь богини Айренетсы и выглядела как
женщина с закрытыми глазами. Райли пристально на нее посмотрел, и затем его взгляд
скользнул вниз. — Кто это… — и он увидел… Ян склонил голову и заметил женщину, одетую в
мантию, которая напоминала белое платье. Ее вид отличался от остальных, она, преклонив
колени, молилась, а остальные жрицы просто кружились вокруг нее. — А? — Ян удивился.
Видимо, она их заметила. Женщина прекратила молитву и посмотрела на Райли. — Привет? —
ее голос был тихим, почти шепот, но в нем слышна была нежная мелодия. Она встала с колен и
поприветствовала их полупоклоном. Она выглядела как девушка, а ее лицо прикрывала вуаль.
— …о, здравствуйте? — Ян был столько поглощен ее аурой, что просто таращился на нее,
прежде чем смог быстро ответить. "..." Но Райли тупо уставился на девушку, словно она ему не
нравилась. — Молодой Господин? Почему вы не отвечаете? — Ян не мог понять, что
происходит. — Зачем? — ответил Райли, его голос был холоден и безучастен. — Итак… — Ян
нервно смотрел то на девушку за вуалью, то на Райли. Атмосфера становилась напряженной.
Жрецы и палладины вокруг смотрели на Райли и Яна и считали их поведение неприличным. —
Если ты хочешь, чтобы я ей ответил, передай ей, чтобы он открыла лицо для начала, — Райли



не намеревался уступать никакой жрице. Несмотря на пристальные взгляды, Райли принял
свое решение. Пронзительные взгляды стали такими острыми, что практически могли
рассекать… — М-м-молодой Господин… Она кажется занимает высокий пост в храме, — Ян
попытался успокоить Райли. — А я разве не уважаемый сын, уважаемой семьи? — Райли
продолжал настаивать на своем. Девушка хихикнула над спором Яна и Райли. — Вы довольно
забавны, — ее голос был полон удивления, но в нем не было ни капли злости. Девушка
заинтересованно посмотрела на Райли, поприветствовала его и потянула руки к вуали. Белая
ткань, что скрывала лицо, поднималась с шуршанием, оголяя сначала подбородок, затем нос и
в конце концов лоб. Она выглядела словно ангел. — Ах! — Ян задохнулся, в его глазах
заискрился восторг. — Жрица Приция! — он покраснел и отвел взгляд от красивой девушки.
Он хотел бы быть вежливым. — Простите, я не знал. Она была жрицей. Хоть она и выглядела
моложе Райли, она была одним из наиважнейших членов храма, наряду с архиепископом
Лайбесурой. — Молодой господин, где же ваша вежливость. Это же жрица! Жрица. Самая
молодая в истории Солии! — Ян с волнением обращался к Райли, кто стоял нахмурившись и не
собираясь кланяться. Жрица Солии, Приция. Одного взгляда на нее было достаточно любому
преданному последователю Айренетсы, чтобы расплакался от счастья. — Неужели это место
тоже имеет идиотскую привычку расхваливать жриц? — Райли в своей ненависти не находил
никакой логики.— Эм, что? — Ян не мог понять Райли. — А? Райли презирал жриц.
Отвращение к ним, к их лицемерному благочестию, к их сладким голосам, обещающим
спасение, пронизывало его насквозь. Он ненавидел их, как ненавидит человек лицемерие и
фальшь. "Ты избран святым мечом", — шептал ему голос, небесный и неумолимый, заставляя
сердце сжиматься от отвращения. "Такова воля богов…" Именно жрицы внушили ему эту идею,
заставили взять в руки святой меч. "Сокруши повелителя демонов. Это твой путь, в который мы
верим", — умоляли они. "Мы умоляем тебя, Герой".… "Какого черта я тогда согласился?".
Воспоминания о прошлом хлынули на него, отравляя душу горьким ядом. По спине пробежала
дрожь.— …Здравствуйте, мисс жрица, — Райли поприветствовал ее быстрым взмахом руки и
без колебаний развернулся.— М-м-молодой Господин? Куда вы? Вы должны показать себя с
хорошей стороны перед жрицей! — Ян попытался остановить Райли.— С какой стороны? Один
ее вид меня бесит, — Райли сказал всё, что думает в ответ на шепот Яна. Челюсть Яна упала от
удивления.— …Извините? — Жрица была поражена откровенностью Райли. Женщина,
избранная богами. Ее красоты было достаточно, чтобы любой, кто на нее взглянет, был
ослеплен, а его бесит ее вид? Этого Ян ну никак не мог понять.— Пошли обратно. Мама скорее
всего уже закончила свой разговор, — Райли сделал вид, что не замечает внимания жрицы.—
…Простите! — Ян в отчаянии попытался сгладить ситуацию. Райли был полн решимости идти
откуда пришел, и Приция, которая совершенно безучастно смотрела на Яна и Райли,
окликнула его.— Ах? — Ян вздрогнул, чувствуя, как по его спине пробегает холод, он
бессильно смотрел на жрицу, которая оживленно направилась к ним, придерживая подол
платья руками. Он чувствовал себя так, словно дышать с ней одним воздухом уже было
грехом.— … ? — Райли остановился, замедлив шаг. Как только Приция окликнула Райли, тот
остановился в полном расстройстве и о бернулся. Он посмотрел на нее, и его лицо немного
успокоилось. Райли был застигнут врасплох. Он не ожидал такой резкой и даже
оскорбительной фразы. Гнев, который он едва сдерживал, отступил, уступив место
недоумению. Он не знал, как реагировать на такое неожиданное обвинение. "Что?" - только и
смог выдавить из себя Райли. Он чувствовал, как кровь приливает к лицу. Ему хотелось
ответить, но он боялся, что его слова будут лишь подтверждать ее обвинения.
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